
- Небось, долго ждал, Кентусь.

- Неа, скорее, не ожидал, что ты приедешь так быстро.

После отправки того сообщения и до прибытия Харуки прошло не так много времени. На
встречу она пришла в привычном учительском костюме. 

- Ого, не знала, что в Токийской башне есть аквариум.

- Я и сам только узнал.

Едва ступив внутрь, Кенто удивился еще сильнее. По внутренней структуре аквариум больше
походил на музей, полный аквариумов, - (Или это мне кажется, что называть его просто
аквариумом слишком нелепо.)

 Правда, людей было гораздо меньше, чем в самой башне.

- C такими-то размерами и нет ни дельфинов, ни акул.

- Да уж, надо было уточнить информацию.

- О чем ты? Вот скажи, ты бы пошел на свидание, если бы здесь было больше людей, чем
сейчас?

- Даже не увер- Подожди, ты тоже подумала, что это свидание?

- Ну, Чизочки-то с нами нет. К тому же, мы с тобой ведь впервые куда-то пошли.

Ответила Харука, глядя на плывущую черепаху в аквариуме. Однако, на ее лице отражалось
некоторая тяжесть.



- Прости меня. Я не только не могу составить тебе компанию на ваших модных тусовках, еще и
заботу о Чизочке повесила на тебе.

- Не говори так, я же сам вызвался. Да, мы не можем открыто встречаться. Но, устраивать
свидание наедине-то можем. Поверь, быть рядом с той, кого я люблю, доставляет мне большее
счастье.

- Я понимаю, но... Нет, просто забудь. Наверное, не с той ноги встала, но, я рада, что мы можем
вот так побыть наедине. И-и знай, раз уж мы вдали от дома, ты волен повеселиться-

Для нее было необычно проявлять слабость, так что Кенто решительно шагнул к ней и обнял. А
затем, поглаживая шокированную Харуку по голове, сказал:

- Харука, ты не перестаешь слишком много думать. Может, позволишь себе хоть иногда
отдохнуть от мыслей, уткнувшись в меня?

- Ха-ха. Не поверишь, но, меня впервые так обнимают. Хочешь сказать, что я слишком упертая?

- Чего? Нет, просто ты пытаешься вынести все сама.

Кенто ни на секунду не ослабил свои объятия от нее, все равно вокруг них не было никого. 

Ответив объятием на объятие и прижавшись к нему сильнее, Харука сказала:

- Я правда чувствовала, что пора бы мне уже перестать скрывать свои слабости перед тобой.
Но, потом, стану не такой крутой.

- Харука, для меня ты всегда будешь лучшей. А уж какой бы ты себя не показала, я не
разочаруюсь и приму тебя. И всегда буду рядом. 

- Спасибо, Кентусь.

Так, они продолжали держаться в объятиях еще какое-то время. Кенто даже мгновение



подумал, не повел ли себя как ребенок из-за собственного желания защитить? Ответ для него
стал очевиден, когда заметил ее бодрое и счастливое лицо.
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